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Julius elsejétdl kezdve
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El6fizetési ary, helyben hazhoz hor-
dassal, vayy vidékre postan kiildve,

2 irt. M hr.

Kean Porlsinoiilhan.

(Novella a miivészétéibél.)

1819. béjtmashdi késd esbs estve volt. middn
Portsmouth egyik leghoszabb s legsszebb utczajan az
ugynevezett magas utczan nehézkes postakocsi
haladott s ,a két matrézhoz" czimzett vendéglé el6tt
megallt. A szolga csengetésére, ki tdrténetesen épen
az épulet kapuja el6tt allott, két inas sietett el§, kik-
nek a zoérgdé kocsi hirtelen megalldsa vendégek ér-
keztél jelenté.

Az ajté kinyilt. Firge iiczké ugrott el6 nagy
gyorsasaggal s egész tisztelettel egy zémok, halvany
férlit segitett ki a kocsibél, kinek arczan sajatsagos
parancsolé méltésag 6mlott el. Hihetbleg a baratsag-
talan id6 miatt vette fel az idegen tébbi Oltdnye felé
a nagy, hosszl, kopott szini fels§ kabatot, melynek
felhajtott galléra 6t fulig eltakarta s mely a kissé nagy
fején ferdén Ul6 s meglehetdsen elviselt arany himzési
kék barsony utisapkaval egyesllten, utasunknak Kku-
I16nds alakot adott.

* Utasunk nem latszott j6kedviinek. Tomott sze-
miidéi aldl oly tlzesen s parancsolélag tekintgetett
szét. hogy a vendégléi személyzet dnkénytelendl tisz-
teletet érzett irdnta s bizonyos nemével a félelemnek
tudakozddott parancsai utadn; mert kdrnyezete feletti
uralkodas s valami leirhatlan jelleg tikr6z6dott visz-
sza az idegen arczvonasain.
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Els6 évfolyam. 1862.

Jfl|, 4,

— Két szobat az utczara! — szdlt parancsol6-
lag s kdveté a szobapinczért, ki kétkaru gyertyatar-
téval, tiszteletteljesen 1épdelt elbtte.

Az idegen levet§ fels6 ruhajat segy karosszékbe
délt, s mialatt a szolga egyetmast gondosan rendez-
getett, boszankodasa nehany hatalmas tengerészka-
romkodasban toért ki a rosz idé miatt; kaldndsen a
chichesteri allomastdl idaig tartott feneketlen sar mi-
att zdagolédott és sajnalatat fejezte ki, a felett, hogy
utjat, mért nem inkdbb a csatornan, tengeren tette.
llynemi{ maganbeszéd folyama alatt James, ,a szolga,
a rakosgatassal elkészilt, s hallgatva az ajténal, to-
vabbi parancsra vart.

— Mond meg Hullnak, szolgamnak, hogy jéj-
jon fel, — szolt az utas s egy pillanat malva Hull a
haziszolgaval belépett, ki néki a meglehetés sulyu
rnalhat felhozni segitett. A vendégldi szolgdk eltavoz-
tak s az ur inasanak meghagyta, hogy estelit rendel-
jen, hosszl malhazsakjabol elévette haldékdntdsét, fel-
vette s kényelembe helyezte magat.

— Ujsag uraim, felséges Ujsag! — kialtott nagy
orommel, mindenkit tullarmazva ieckinson William, az
,Eurépahoz" czimzett nagy vendéglé testes birtokosa,
az els6 emeletbeli étterembe rohanva, hova mar ren-
des vendégeinek legnagyobb része megérkezett.

— Mi Ujsag, mi Ujsag? — kérdez6k tébben Ki-
vancsian.

— Mi Ujsag? — Mlélvezet!— szolt lelkesilten;
— Kean, anagy Kean, Anglia legnagyobb, leghi-
resebb szinésze, az utolérhetetlen mivész, Ports-
mouthba érkezett.

— Dicsé! — kialtottak a vendégek.

— Megjott, uraim, de fajdalom . nem hozzam
szallt, a wighti boszorkanyokra mondom, ez bant en-
gem, de 6 nem hibas; az a fajanké postakocsis, az az
O0reg mogorva Lumley, a genialis mivészt ,a két mat-
réozhoz" vitte; kérem onodket, a két matrézhoz! a hol
egész napokon &t alig latni tébb, mint egy vendéget,
hol a nyugalmas kilatason Kiviil alig van e.gyjb*gvnmt
rész ser, s blzhddt rostélyos. Nem akarp«nUMmat
dicsérni; de a ,két matrézhoz" mintha
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is volna! De éh nem csliggkdek el, dicsd tervemtvan;
no de nem beszélem ki id6 el6tt.

A hir mindenféle 6romét szult. Készénetét mond-
takl- a fogaddsnak a valéban érdekéé ujsagért. Tobb
fiatat teugérésztiszt éi WrediltI*fIflIKraaltds”ii tort
ki s a mivészt hangosan éljenezte.

— Kean oly nagy szinész, kihez hasonlé még
nem volt Anglidban. — ktedé John Makravers;» Ki-
ralyi fegyvertar igazgatoja, régi szenvedélyes szin-
hazbarat. stapasztaltsagara kissé elbizakodott férfi, —
Huszszornéi tdbbszor ttam iiorrdonbau,ts rtr &m nem
kis dolog. Igen uraim. a kifejezés ereje ezen rendki-
vUli szinésznél sokkal uralkodébb. mint a mély bensd
érzés; er6s zsémbes szenvedélyek az 6véi. azok festé-
sében & most elérhetlen s az is marad; a gyengébb,
finomabb jaték, az édes beszéd, hidnyzanak ugyan
nala; de épen azért sziletett kiraly's ki hasonlé hozza
tragicai szerepben? Tekintete mint zsarnoknak, go-
nosztevdnek. lesujtd, és hallgatasa rettenetes! Oh ura-
im, ha 6ndk nagysagéit, férfiassagot, bliszkeséget akar-
nak el6allitva latni, Kean fogja személyesiteni, Kean
és senki mas!

— Legjobb szerepei Maebeth és Jago Othel-
[6ban — szakita félbe a beszédet Johnstone. gaz-
dag baré, ki hol Londonban, héi Portsnumthban la-
kott, s er6sité, hogy tdbbszdr latta a mirészt.

— Mit Maebeth. mit -lagé! — fordult felé heve-
sén az elébbi. — nézze még 6n*TTt Rich'arttMian,
figVelmezzen 6rilt nevetésére ..Lear kiralyiban s azt
fogja mondani; a* 6éreg directérnak igazsaga van,
Kéalinek jobb szerepe nétu lébet. — Szdval uraim,
mindnyajan meg fognak errél gy6z8dhi, mert 6 itt
van, én pedig vendéglésinket ezen tudodsitdsért at
szeretném odlelni, ha tudniillik oly iszonyu vastag nem
volna.

A vendéglds joéizllen mosolygott a dicséreteken,
miket kedvenczére halmoztak, kezeit folyvast titok-
teljesen doérzsolte és ugy tett, mint a kinek valami k-
I6nds terve van, de melyet még nem akar nyilvanos-
sagra hozni. A tarsasag végre eltavozék s a hirt a va-
rosnak minden részében elterjesztette.

Az egész Portsnumthtdl varvavart est, mikor-az
Unnepelt mivész el6szér mint ,Lear kiraly** téllépendd
volt. elérkezett. Kean Portsuiouthba tulajdonképen
ifjakori baratja Sutith felszdlitasara jott Londonbdl,
ki felkérte 6t, mikoédnék kozié jutalomjatéka alkal-
maval ; ezenkivil még két szerepben akart fellépni, s
azutén visszatérni. Hogy mint tédult a népez estve a
szinhazba, hanyan tértek vissza nem kapva helyet;
mily leirhatlan volt a mivész diadala s mily nagy j6-
vedelme lett a meglehetésen eladosodott Smillinek,
ki irljgttiftj le mind ezt? Es ez nagyon természetes,
mert a langi sznek és mivészetnek, kivalt oly nagy
mértékben egyesilve, mint az Keannél feltalalhato
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volt; udndénitP fényléén kell kitinni, gy6zedelmes-
kedd; miveit és durva lelkek felett; mert: a mivész
jelleinzése; el6adasanak hiisége, természetesen min-
denkit bamulatra ragadott.

PorTsinoifth régtél fogva litPes tengeri varos,
nagy kikotéje, mely az egész angol hajohadat befo-
gadhatnd, szép sétanyai, magas és széles sanczain, va-
I[6ban rémek latv any t uyfljtartak, kilénésen a szép ta-
vaszi hénap: majusban, mely élénk zdldével mindent
inegifjiti

K kedves latvany nézésében ehneiyedve, ragyogo®
szemeivel a végtelen tenger felett kalandozva, talan
kizdésteljes miivészi életének-'faradalmait mostani al-
lasaval Osszehasonlitva allott Kean els6é diadala utan,
a veréfényes napon, a tengeri eréd szélének egyik ki-
emelkedd erkélyén s nem latszott észrevenni, hogy a
sétalok kozzil mar tobben felismerték, s meg-megal-
latiak, hogy 0Ot kozelebbrél figyelmesen vizsgaljak.

Hirtelen két ember kozeleddk félé. Smith és
egyik tarsa.
— Kedves Kean. — szdlt az els6. — a nagy

hatas, mit tegnapi jatékod Portsinonthban keltett, le
nem irhatd. Lelkesult tisztelSid és barataid szama se-
regekre megy. Tisztelt baratom, 1égy oly jo. teljesitsd
egy kérésemet.

— Hadd hallom!

— Tegnap megigéred nekem®, hogy ma-o*to~T(rn-
dégem leszesz: igéid meg, hogy holnap egy nagyobb
barati kért fogsz jelenléteddel szerencséltetni. Tar-
sammal mar kétszer kelésétek itt! nehogy valaki meg-
elézzén. — remélhetek tehat és igérhetem-e ?

Kean mosoly gott és par perczig gondolkozott.

— Nem szeretem a vendégségeket, de legyem

meg régi j6 baradtom a te akaratod, el fogok menni, de
mondd meg elébb mikor s hova ?
Szinhaz végével kocsi fog varni, ntely az
,Eurépa" szélloddba hozand. I-ogadd magam és ma-
sok koszonetét szives igéretedért. A vendégség valddi
rendezdjét azonban nem nevezem meg. liégi ismer6-
s6d 6 s koztink legyen mondva, talan a legnagyobb
csodaldja elmédnek Portsmoutban. — Isten veled!

A boldog Smith és baratja viddmon tavoztak etr
de Kean arcza elborult’'s mély gondolatokba mertlve
sétélt tovabb a sanczon. Bizonyos kedvetlenség mu-
tatkozdk arczan.

— Mégis nyomorult komédia az élet! — mor-
mogéa fél halkan. — A dics6ség nélkuli ember. —apu-
dig a dics6ség gy akran oly csalard, mint meg nem ér-
demelt, — szintén csakolyan ember, minf az Ulnne-
pelt. s kinek van red gondja ? kétkedve csoévaljak fe-
jeiket tehetséged felett, ha dics6ségedtrombitahangja
elOivb meg nem (iti fiileiket. — E nélkiil‘éhen hal-
hatsz, Ira a legdicsébb langész sznnyadozik is benned.

Sajat életének faradalmai kuzd6éiméi jutSttak
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.eszébe, sok nyom nélkil elveszett a*igy tehetségre
gondolt s a féligmeddig romba délt torony régi abla-
kaibdl lecsungé borostydnlevelek ugy tetszének neki,
mintha az emberek igaztalausaga miatt ontott, s meg-
szaradt z6kl kénnyek volnanak.

Nehézkes lassu lépéssel haladott tovabb, rendes
szokasa szerint, s visszament a vendéglébe.--------

Az el6adasnak vége lett. ,lli. Richard“ fényes
Oltdzékét letevén, szolgajanak nyujta at, s rendes ru-
hajat vevén magaig, a red varakoz6 kocsiba ult. Még
akkor nem volt divatban, hogy a mivészek és miivész-
nék fogataibol a lovakat kifogjak s azokat emberek
Inizzak. Kean tehat a rajongdk éljene nélkil érkezett
a vendéglébe. A kapu fényesen ki volt vilagitva. Ot-
tan &llott az egesz portsmouthi szinhazi személyzet
South vezénylete alatt, utczat képezve és szivélyes
(hddolattal fogadta a nagy miivészt.

Az ,Eurdépa" vendéglé étterme, melyrél mar
elébb szoélottunk, diszesen fel volt ékesitve s kivila-
gitva. A terem ajtajanal Jeykinson fogadta a varvavart
vendéget, s bemutatd, neki a valéban fényes gyileke-
zetét, mely — a szinészeken kivil — Portsmouth
legel6kel6bb csaladidbdl allott.

— Uraim.és holgyeim, — széltKean, — nem
tudom mivel érdemeltem meg ezen nagy kitlintetést,
melyben 6ndk engem részesitenek, de azt tudom, hogy
Portsmouth, baratsagos lakossagaval, 6l6kre élni fog
memlékezetemben.

Mindenki a baratsagos mivészhez sietett, ki
mint latszék, most j6 kedélyben volt. Természettél
sapadt arczan bensd vidorsag tundqgklott, kissé mo-
gorva vonasai a zord kinézést ,elvesztették, s tomott
szemUidéit szeliddé szemének éléuk kedves kifejezése,
— szoval Kean arczardi megelégedés s kedélyesség
sugarzott.

Hogy amiivészetérdl s kulénésen legutébbi dia-
dalarol vald dicséretnyilatkozatokat kikerulje, a tar-
salgas fonalat a varos gyors szépllésére, a megna-
gyobbitott hajégyarakra, fegyvertarakra, s a kik6ts-
ben allomasoz6é hadihajokra vitte at, éles és talalo
megjegyzéseket tett Portsmouthban t41tétt korabbi
éveire, mely megjegyzések a hallgatésagot felette ér-
dekelték.

A, vacsora ideje elérkezett. Helyet foglaltak, Ke-
ant tiszteletbdl legfelulre Ultetve, s az étkezést a leg-
nagyobb fesztelenséggel elkezdették. Vége hossza nem
volt a sok tréfanak, nevetésnek; leginkabb a miivészet,
szinhaz, politika s a legkdzelebbi habord valanak a
beszélgetés targyai, és az asztal végénél Ul6 hazbirto-
kos méltan biszke lehetett ily szép szamu vendéget,
s.a vilaghiri Keant,.a tarsasdg gyongyét latvan ter-
mében.
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Kedves olvas6im, mar.eddig bizonyosan Kkitalal-
tak, Imgy a gazdag vendéglés mar emlitett tetve az
volt, hogy nevét egy nagy vendégség adasa altal, havu
a nagy mivész és a varos el6kel6i hivatalosak lesz-
nek, hiressé tegye; amiinycsiklandé lehet, itt minden
pazarul volt feltalalhatd, a legjobb borok kiséretében,
s a vendéglbs, kinek terve ily pompasan sikerilt, alig
Osmert magara nagy 6romeében.

Végre egy Oreg tabornok emelte fel poharat.

— Tisztelt mivészink egészségére! — szdlott
és szavait altaldnos éljen s koczczintds kovette.

— Eljen hazigazdank! — hangzdk ezutan a,vi-
dam fegy vertarigazgaté ajkarél: majd midén a zaj s
poharcsengés elnémult. Kean felallvan eképen szolt:

-- A tisztelt gyulekezet figyelme mélyen meg-
hat,,de vjg, 6sszejoveteliink tulajdouképeni rendezéje,
kinek leginkabb koszonettel tartoznam, mindeddig 6s-
meretlen el6ttem. Kérem, nevezze meg magat, s 6ro-
mem kettds leend, ha benne, mint, mondak, régibb &s-
merdésdmet tisztelhetem.

E szavakra a miivész elé Iépett a vendéglé bol-
dog tulajdonosa, s magat mélyen meghajtva szoélott:

— A megtiszteltetést, melyben hazam 6n,axauy-
uyira istenitett mivész részesité, sohasem fogom elfe-
lejteni. Ide érkezte 6ta minden vagyam abban észpon-
tosult: vajha 6nt, Angolhon legnagyobb mivészét,
elékelébb polgartarsaimmal s baratimmal egyutt bar
révid idére is hazamban tisztelhetném. Ohajtasom be-
teljesult | Ezt, kedves baratomnak, Smith urak kdszon-
hetem. A mai nap legboldogabb napjaimnak egyike.
Fogadja 6n vendégeim nevében is legaldzatosabb k&-
szbnetemet. — Szavaihoz még egy rakas hizelgést
csatolt, mik a mlvészhez voltak intézve.

Kean a beszéd alatt, mely a hallgatésagra kel-
lemes benypmast tett, szemeit folyvast a fogaddsra
fliggesztette, ki alig végzé be beszédét, midén a md-
vész szemoldei félelmes ranczokba huzodtak. Szeékérdl
felemelkedett s mennydérgd szavaval, mivel London-
ban gyakran az egész szinhazat megrazkodtatd, eké-
pen szolt hozza:

— Ismer-e még 6n? Nem az vagyok-e mostan
is, ki ezelbtt 15 évvel, szegényen, ismeretlenll jartam
erre ? Akkor egy kis vandortarsulat tagja voltam. Egy
napon egy kis hazba Iéptem, hol 6n sért mért. Egy
meszely portéit kértem. Es 6n adott, de hogyan?
Bal keze hamarabb nyult ki a pénz, mint jobbom az 6n
sere utan. Megvetd arezat, viseltes ruhamra intézett
guuymosolyat sohasem felejthetem el! A kdérilmények
megvaltoztak. On a mint latom, gazdag vendéglé tu-
lajdonosa, de én még most is az a Kean vagyok, kit 6n
oly gyanusan lenézett, csak hogy most jobb 6ltdnyt
viselek. Hiremért akart 6n kitintetni ?7— Itt egy sz&-
zas bankjegy estvélyéni részvevésemeért, — ugy hi-
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szem. a tisztelt tarsasag nem ré6 meg e tettemért. —
Tartsa meg 6n borat, ételeit! Megvetem &ket és —
ont!

Kean meghajta magat, a bamuld tarsasag el6tt, s
figyelemre sem méltatva a hiilledezé vendéglést, az
érette dsszegyulekezett vendégek soran keresztul el-

tavozott. forditotta. Sz. T.
Az Isten ddasa.
A szénai — a ini kevés lett — betakargal-

tak gazdalkodoink. A szénaarany, mind a tavalyi
termés, mind a termd helyekhez képest nagyon
kiulonbozik. A lapalyosb helyeken néhol felényi,
néhol két harmad termelt mint tavaly.
Egész termést vidékiinkon sehol sem talalni, sét

a széna egy negyed

résznyi

a halasb helyeken Kkisiilvén,
s6t egy hatodrésznyi is lett a tavalyihoz képest: s
a gazda csupan azon csekély vigaszt talalja ma-
ganak. hogy nem koérés, és az id6 gyilijtés és
bogi) azasra kedvezvén, a mi kevés van. az oly
jo, miné évek o6ta nem volt.

Mar most csak a sarju adhat karpotlast, s ha
az idojaras oly kedvezé lesz. miné e hét elején
volt. ha j0 esbzés elég nedvességet nyujt szomju
foldeinknek, adni is fog: ellenkezd esetben a ta-
karmany roppant draga lesz ez idén.— Piaczun-
kon, a mult héten 10— 12 Irt is volt a szénanak
piaczi ara. hét rudasos vontatéonként.

Az aratas ideje elérkezett.
megsargult, a buza halvany aranykalaszokat ki-

naigal, rozs és zab éréshez kozelget. Ki a folyton

Az arpa szépen

fejlodoé foldmivelés alapszabalyait ismeri, az zsen-
gén aradat, hogy sok draga szem karba ne men-
jen, és a termés minésége emelkedjék. A kinek
folde halmosb helyeken fekszik, jol teszi, ha az
aratast ieliilrol kezdi, részint, hogy hirtelen esé.
a keresztek aljat ne aztassa,

torténik ala

felilrél alafolyvan,
részint mert a szallitdas konyebhen
felé, mint megforditva. *) —

A gabonatermés — igy laban — kozépsze-
rinek mutatkozik hatarunkon: hany magot ereszt
egyremasra“ annak idejében tudatni el nem mu-
lasztjuk. — A téliink nyugotra fekvé helyeken

rosz termés, vagy épen teljes terméshianytol

*) lIsten bocsassa rneer gazdaszati tapasztalatlansagunkat,
de ezt nem értjuk. — Szerk.
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léinek, igy Szoboszlé és Nadudvar koriil,
délié, p. o. Baojt, Artand, Sas koriil, kiilléndsen pe-
dig a zomlini pusztan, és keletre, p. o. Acsad

inig

Martonfalva kornyékén bdé aratasra szamitnak.’
Felfoldiek azt allitjak, hogy Kassan tul igen jo
termés lesz. Mind ebbdl pedig mi azon tanu-
sagot vessziik, hogy ha altalanos béség nem lesz
is, kivalt a bansagi és kunsagi vetések rosszul
allvari. sziikségtol
fokép ha meggondoljuk, hogy Fehér megyében,
mely buzatermé vidékeink kozil az els6 helyek

egyatalaban nincs ok félni,

egyikét foglalja el, szép termés mutatkozik, shogy
a mull évi nagy béségbdl nem kevés élet mara'dt
eladatlanul. Ezen Aallitasunkat bizonyitsa azon ko-
rillmény, hogy a debreczeni piaczon, a mull és a
folyé héten, aprankint tetemes mennyiségii gabna
adatod el, a mintegy 10 nap elétt kozelebb emel-
kedett arakon, épen a nagy
készlelek miatt, kozelebb ismét alabb szallottak.
A tengeri kezdi fejét hanyni, s szép termést
igér. A liazast vagy is a fattyahajtasok kilépé-
sét emlékezetbe hozzuk, nehogy az anyandvény
a haszontalan haj-

melyek azonban,

taplalasara sziikséges nedvet,
tasok kiéljék.

A zoldség, mint kaposzta, kalarabé, kartiliola,
mar sajnosan kezdék érezni a nap tikkaszté hevét,
s inig a mostani j6 es6zés be nem allott, aggéd-
nunk kelleti, a kik a toltott kaposztat szereljiik.
Borso és paszuly csekély szemiiek.

A l6here és biikkony tiirheté, s a hol az ég,
még szépnek is mondhaté’

D. E.

agyat megnedvesilé,

— =§0&=—
M aéxélei.

A folyé évi junius 30-dikan tartott zenedei
valasztmanyi gyililésben, a zenede belszervezése
targyaban javaslat készitésére kikiildottek jelen-
tése folytan, elhataroztatott, hogy az iskolai tan-
folyam mar lolyé évi okt. 1-én megnyittassék: s
3 tanari allomasra, cséd utjani palyazat nyittas-
sék. mindegyik tanar évi fizetése 600 ofrtban
allapittatvan meg.

Tovabba az alapitvanyi oklevél és kotelez-
vények mintaja egyleti ligyvéd altal bemutathat-
van, azok kinyomalasa elrendeltetett.
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Végre az alapité tagok hirdetmény utjan lel—
hivatni rendeltettek, hogy alapitvanyaik O0sszegeit,
1862. folyo 6%
egyiutt vagy folyo évi julius

évi januar I-161 kamataival
15-ig befizessék,
vagy azon idén tul biztositolt kotelezvényt adja-
nak: oly médon, hogy a ki legfeljebb 5 év alatt
kotelezi befizetni az alapitvanyi tékét és kamatait,
arra nézve egy kezesseli
vétetik, a ki pedig 5 évet haladé hataridé alatti

befizetésre kotelezi magat,

biztositas elegenddnek

vagy 5 évre ugyan,
de kezest nem allit: az betablazassal tartozik a

kotelezvényt biztositani. —

A magyar irék segélyegylete, egy éves ko-
raban is biiszkesége lett mar nemzetiinknek. Ala-
pitvanyok és ajandékozasokban eddig mintegy
70.000 frttal rendelkezik, s mar tobb irét tettleg
segélyez. A
100.000
hazas, melynél a nyereménytargyakat hazafias a-
12.000 frt értékii ezust
készlet képezik, még ez év folytan meg fog tar-
tatni. Egy sorsjegy ara 50 kr. Sorsjegyek ne-
is kaphatok

javara rendezendd sorsjatékhoz
sorsjegy kozelebb kibocsattatik, s a

domanyok, kozlok egy,

hany nap milva szerkesztdségiinknél
lesznek.

Figyelmeztetjik az egylet ligyvezetéit, hogy
sokan, nem az ligy. hanem tehetségiikhez képest,
kissé magasnak talaljak a 200 fitos alapitvanyt.
Mindenesetre czélszerii volna fél és negyed ala-
pitvanyokat is elfogadni.— Mi név szerint is tu-

dunk egyéneket, kik igy alapitvanyokat tennének.

Nem csak beszéd koézben, de kdonyvekben is
igen gyakran, s6t majd mindig Osszetéveszteni
halljuk e két fogalmat: kisérleni és kisér-
teni. Kisérleni annyit tesz, mint gyakorlati-
lag megvizsgalni valaminek a létesithetését, al-
kalmazhatasat, sal. kisérteni pedig azt teszi hogy
csabitasra torekedni. — A hiba valésziniileg on-
nan ered, hogy a német nyelvhek mindkét foga-

lomra csak egy német szava van, a,versuchen.44
Latinul a kisérlet =
tatio, vagy spectrum.

proba, a kisértet pedig= ten-

Altalaban gyakran joviink kisérletbe, hogy
magunkat német sz6 altal fogalmainkban meg-

zavartassuk, pedig kiséreljiik meg csak! és at
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fogjuk latni,
szabadulnunk.

hogy e nyligtédl nem nehéz meg-

Az ,Emlékkertdl sorsjatékahoz utobbi koz-
lésiink ota kovetkezé nyereménytargyak érkeztek
be. 188. Szines emlékpohar. 189. Czérnamotdla.
190. ,,A haza nemtoje#4 szinezett kép. 191. ,,Kép-
viselok az 1861 -diki orszaggylilésen/4Kép. 1-s0
2-dik és 3-dik lap.

E targyakat ajandékoztak: a magyar képzo6-
miivészek tarsulata, Sesztina Lajos ur és Zengey
Janosné asszonysag.

Midon mar most a nyereménytargyak nem
megvetendd sorozatat bezarottnak tekinthetjiik,
elismerést mondunk a lelkes adomanyozoknak
buzgésagokért, melylyel az ,emlékkert#d iligyét
eléomozditni sziveskedtek.

Egyszersmind figyelmeztetjiik a kozonséget,
hogy a sorshizas holnaputan okvetle-
niil végbe mén vén, mind a hangversenyre
belépti, mind sorsjegyekrdl idejében gondoskod-
janak.

A sorsjatékot megel6zé6 hangverseny miiso-
rozala mai napig kovetkezdéleg van oOsszeallitva:

1. ,Vilagosi dal. Vékony deszka.
Megvirrad még. Ez a vilag, és Kis fu-
rulyam.# — Czimbalmon, voné hangszerek
kiséretével eléadja Kobor Gizela k. a

2. ,lzabeMta konyorgés e Mayerbeer
,Ordog Robért#4jébol. Enekli Kiss Sandor ur
zongorakisérele mellett Hannig Weisz Ka-
rolina assz.

Istene.#4 Petéfi
Szavalja Csanady Gizela k a.

3. A magyarok
Sandortol.

4. ,Koszor u“, magyar népdalokbdl fiizve,
zongoran eléadja Puky Gyula ur.

5. ,Szivhangok#4 id Lendvay Mar-

ton romancza. Kiss Sandor ur zongorakisé-

rete mellett énekli Hannig Weisz Karo-
lina assz.
6. Magyar notak. Kiss Sandor ur

zongorakisérele mellett gordonkan eléadja Kom-
16 ssy Lajos wur.

7. ,Bordal#4a Thern Karoly Iléi. Enekli
a féoiskolai tanulé ifjusag énekkara.
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Tehat tisztelt olvasé! semlovelde, sem l6dé...
A lovészegylet m. hé 29-kére hirdetett alakito
kozgylilése nem tartatott meg. — E korilményt
nem annak véljiik tulajdoniihatni, hogy koézziiliink,
kik Nimréd maradékinak lenni mondatunk, a lo-
vészegylelnek sziikségét tobben be ne latnak,
hanem inkabb az altalanos kedvetlenséget és azt
okoljuk, hogy az egyleti életre mostanaban épen
nem jar j6 idé.
utolsé6 szama,

A AHolgyfutar® maualt félévi

»meglepetést* hoz mult télévi eléfizetdinek. A

szerk. tudtul adja, hogy a valtozatossag, melyre
torekedett, nem engedé a ,Javai orvos* ez. re-
gényt befejeznie, hanem reméli, hogy elé6fizetdi-
vel ezenlnl is talalkozandik, akkor aztan elolvas-
hatjak, — a ki pedig most talal el6fizetéiil be-
lépni, a regény elejét kérdezze meg a szomszéd-
jatol, nemde?

Ezt mi debreczeniek ugy nevezziik, hogy
kotéllel fogasa az eléfizetoknek, s barmily elis-
meréssel vagyunk a ,Holgyfutar* érdemei irant,
épen nem csudalkoznank, ha ily banas utan, el6-

fizetéi ,valtozatossag kedvéeért* ott hagynak.

A Kazinczy szobor mar megérkezett a hal-
hatatlan nyelvapostol sziil6folde Ersemlyénbe, s
ott rovid idé mulva iinnepélyesen felallittatik.

Az élelmes Kertész Oyorgy kavéhazat és
vendégloét nyitott csapontczan, az épiilé szinhaz
iranyaban.

és ,Viragcsokor* a mulit

Ellenben

A ,Pécsi lapok*
hé végével egy idére megsziintek.
Szini Karoly szerkesztése mellett ,liiogenes*
czimii gunyoros lap indult meg. A ,Napkelet*
kozelebbi szamat lefoglaltak.

A legyek elpusztulnak, ha a szobaban babér-
olajjal bekent deszkadarabokat helyeziink szét: a
a szunyogokat pedig szénén égetett toklevéd, vagy
redves fa fiisté elkergeti. De a legyeket legbiz-
tosabban el lehet veszteni vesszdékre kent madar-
léppel. — A szerek kellemetlen szagat egyéb jo

szag vegyitésével mérsékelhetjiik.
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Herczeg Eszterhazy Pal egy kozelebbi al-
kalommal egyik labat kitorte.— A koros,herczqg
alig Ipg vigasztalast talalhatni azon korilményi-
hogy »Lady of the
Laké* az idén Pesten és Lembergben
600 frlot futott zsebre.

Inrés sotét pej lova
1000.

ben,

A dunagozhajozasi tarsulat kozelebbi fénye-
reményét maga a tarsulat nyerte.

Felszélitjuk t. ez. eléfizetdéinket, hogy a ki
lapunk jelen folyamabdl egy 8-dik szamot nél-
kiilozhetne, azt nekiink ill6 arért atengedni szi-
veskedjék.

A pesti irodalmi koérokben azon hirl rebes-
getik, hogy Joékainé kozelebb lelép a szinpadrél.
Adja Isten, hogy ez se teljesedjék be, mint a

Hollésy Kornélia lelépésérol terjesztett.

Mint néhany év elolt a naptar készités, ép
oly divatban van most a tarsas utazas. Alig ment
végbe a triesti, mely tobb tekintetb6l esemény-
mar ismét harmat terveznek:
egyel Ujvidék,'Belgrad,,Or-
so6va és Mehadiaba, egyel pedig 50— 60 irt uti-
koltség mellett Szlambulba.

Az augsburgi allgemeine Zeitung minap azt
irta a kéjutazdékrél,,hogy kél hadihajé sarga, fe-
kete lobogodjat megéljenezték. E hirl kézelebb a
»P. H.* djdondasza, tetemes modositassal meg-
czaiolja, tudatvan, hogy az illeté hajokon nem is
volt lobogé.

nek nevezheto,
egyet Velenczébe,

A tej itezéje piaczunkon 6 kr, magan haz-
tél hordaiva 7— 8 kr, a mi azt bizonyitja, hogy
a piaczi tej nem valami kedves draga eledel, —
haznal is adnak ugyan egy itezét 6 krért, de ren-
des herdalasnal némelyek tobbet kérnek, ami fur-
csa kereskedelmi szamitas.

Az éretlen apro baraezk itezéje 4 kr, a szép
és j0o meggyé 2 — 8 kr.

A hasitott tiizifa 6
jak, hazhoz szallitva. = c

labas olét 9 frtjaval ad-

A napszamosok bére e héten 70— 80 krra
emelkedett, minek okat, a beallott takarasban ke-
reshetjik.
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Piaczi arak julius 1-jea.
Koézép ar: 1 mérd tiszta buza 4 Irt. — kr.
— Kétszeres 5 frt. 40 kr. — Rozs 2 frt. 50 kr. — Arpa 1 irt.
70 kr. — Zab 1 irt. 40 kr. — Tengeri 5 fit. —
5 irt. 70 kr. — Kasa 5 irt 60 kr. —

56 —58 frt. — kr.

pozsonyi

kr. — Koles
Egy mazsa szalonna
— Egy font marhahus 20 kr.

, £ helybeli anyakonywvtar joltevéi *)
(Folytatas.)

Telekv Juli-
részint magyar

57. Ozv. ul. Tisza Lajosné. szll. Széki gr.

anna asszony Pestrél: harmmezharona darab
koriratu, részint egyéb riemii hazai és kulfoldi keleles és emlék
érmet, kézték 5 aranynyak

58.Ugyanazon méltdsag mint kiado6: Tisza homokos hat—
Pest. 1857. —

hagyatékabdl; Szent Nerzes patriarcha 24 nyelvi

raliagvott versei. Ezenkivil most nevezett lia
imakdnyvé-
nek (Velencze. 1857.) — és Ee Yaillahf de Klorival Mechitari-
tak és Orményorszag toérténeteinek (Velencze. 1814.) diszkétell
példanyait.

59. Mez6 Mihaly szeghalmi egyhazgondnok 4 db. ezist
érmet, — és Nvitrai Tanos helység gazdaja ugyancsak Szegha-
lomrol, egy XVI. szazadi magyar nyomtatvany (Az elelner kvt-
fcjf) toredékét.

60. Balogh Eerencz i6isk. eskidt XVII. és XV Ill—-dik sza-
kéziratot, 25 db.

61. Mark Pal lelkész, gyom. tanar:

zadi magany — leginkabb missilis —
Calvin Institulioinak
forditasat Szenczi Molnar Alberttol: Az keresztyéni igaz hitre valé
tanitas fianovia 1621. (4-edr. 15581apnyii ritka épségii. Molnar
A egvkoru arezképét is tartalmazé becses példanyban.

62 Orlai Petries Samuel festémlvész mint szerz6 : 11-dik
Lajos magyar kiraly hulldjanak Csele patakban! rnegfalaltatasat.
Nagyszer( olaj festmény.

65. Irinyi Sandor bibarmegyei szlletésl ifju, mint szerzé
gr.
olajfestményben Barabas utan, diszkiallilassal

festémivész: Széchenyi Istvan életnagysagé jeles képét

61. Kallés Kalman f&isk. rajztanar: az uj fedelezeli s ki-
javitott f6iskolai épllet kisded rajzat készitette metszés ala.

65. Erdélyi Sandor kisujszallasi lelkész mint szerz6 : Ke-
resztyén tanitadsok |. Debreczen. 1862.

66. Sapv Sandor banyaigazgatdé Bosnyorol; Exinbition of
the works of industry of all Nations 1851. London. 1852. Az
elsé londoni vilagmukiallitast abrazoldé diszmunka.

67. Bernjén Istvan birtokos ‘NaményBol: Ugyanezen vi-
lagmukiallitdsra vonatkoz6 duplatallérnyi nagy emlékérmet, uj

ezlistb6l ~

*> A kozelebbi
tétel igy olvasando :

9-dik szamban hibasan megjelent 51-dik
.Batanyi Laszl6 -helybeli polgar, volt n6-
noveldei igazgaté: Kétszaz harmi'ncznyolcz darab, f6-

leg novclészeti konyvet stb.
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Kérdés David

Hagara Sandor birtokos Szalhmarbdl;

68. Csanyi Baniéi féiskolai tanar; — lel-
kész Kecskemétrél; —
— Kaélmanczhelyi Gabor'debreczeni polgar; — Morvay Karoly,
Nagy Gyula. Kiss Albert, Szél Karkas, Vasarhelyi Istvan tanulék;
— K. Téth Kalman liittanjeldlt; — Steczka Mihaly mikertész
Tyukodrél; — Varga Gaboi varosgazda B Ujfalubdl: kilénb-
féle egyes czikkeket, kdnyveket stb.

69. Jelegli K. Lajos kényvarus mint kiadd: tobb rend-
beli nala megjelent munkak egy egy példanyat.

70. Csathv Lajos és tarsa mint kiaddk: Beranger dalai. I.
toérd. Sar-

varé Elek. Debreczen. 1860. — K. Nagy Bendé és SarvaryElek:

Debreczen. 1860. — Vonliarliarszky. Delné, regény,
Magyar holgyek életrajza. Debreczen. 1861. — lllésy Gyorgy:
Széchenyi emlékezete. Debreczen. 1860. (Az 6zvegy grothénak
kildott diszpéldany masa.) stb.

71. Sfmonffy Samuelné szil. Ercsey Krisztina asszony:
tallérnagvsagu érczvegv-emlékérem a Peel-Bobertféle 1846a-

diki szabad kereskedelmi torvény szerencsés keresztiilmentére
az angol parlamentben.

A szerkeszt6 izenete.

Sz. K. — A terv nem sikeriilt. Kozelebb
magan levelei irok.-
Tohelyi .I»nzsef urnak. D. Foldvar.—

Lapunk tél évi folyamara nem 1 frl 50. de 2 frt
50 krral leltet elofizetni. Kérjiilk a bekiildolt 6sz-

szeget 9283 1. ;e

1 99
szépirodahni, mivészeti, gazdaszali, kereskedelmi, ipar, s
altaldban tarsas életi hetilap. Megjelenik minden pénteken.

El6fizetési ara maj.— itecz. 8 bdra 5 frt. 50 kr., maj.— aug. 4
hoéra 1 frt. 70 kr. A ki 8 hora el6fizet, az mimellékletil

a debreczeni dllandd szinhaz

diszes rajzat nyeri, Skalniczky rajza szerint. — Hirdeté-

sek jutdanvos dijért kozoltétnek. A lap tiszta jovedelme Kki-

zardlag jotékony c/.étra fordittatik. — , Minden a lapot érdekld

kézleméuv a szerkeszt6hdz (Szélutcz.a 2465.-sz.) intézendd.
Eléfizetéseket folyvast elfogadunk,

hogy
de apénzt

a helybeliekre nézve
azon megjegyzéssel,
ugyan,

nek adjak at, ki

lapunk kihordoéja vagy barkinél

is alairhatnak csak olv egyén-
a sziniigyegylet pecsétjével

ellatott nyugtatinutat el 6.

Lapmik kihorddja egy ,l’ana&zkonyvet hord
magaval, melyet minden helybeli eléfizeténknek, kiva-
natara efémutatni tartozik. Kérjik a reclamatiot. vagy
egyéb panaszokat e kdnyvbe irni.

kiad6: a debwzwi Sziniigyegylet,

Szerkeszt6: Illésy lyodrgy.
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H1IRDETEMEK.

A f. évijulius 1*»«[«agjattilfogra, a tlebrecsenitakaré kpénztari tarsulatnak f. évi
majus 9-kén tartott kdzgyllésén keletkezett hatarozata folytan, a betételek utani kamatlab f szaztolirdl, altaldanossagban 5 szaztdlira
fellebb emeltetett, azonkivil a betételek utani kamatok, ugy a betétei mint a kivétel alkalmaval, nem ugy mint eddig csak egész
hénapokrdl, de f. év julius 1-s6 napja utan, fél hénapokroél is, a betev6ék javara kiszamittatni, és kifizettetni fognak.

Ezen, a betevékre nézve kedvezd hatarozat, oly kijelentéssel tétetik ezennel kézhirré, miszerint a legalabb egy évig fel
nem mondhaté té6kék utan a valasztmany 6 szaztdli kamatot is utalvanyozhat. Az ez iranti nyilatkozatok a takarékpénztarnal teendék.

Koin1éssy Imre m. k. eln6k igazgaté. T a4y Gusztav in.

Tmnészefriijzi és népismei kiallitas.

Tobbek becses felszélitasara, Debreczenen keresztiil Pestre utaz-

lomban, altalanosan ismeri természetrajzi és népismei gylijteménye-
met, a helybeli .polgari Casino nagy teremében, nehany
napra kozszemlére kiallitottam, s a t. ez. kozonséget latogatasra tisz-
telettel felszélitom. — Kiallitmanyom reggeli 8 oératdl esti 7 6raig
nyitva all. Belépti dij személyenkint 25 ujkrajezar. ~

Mrluloie M.
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é Debreczenben kéllségmentfseii. késipénz-fizelés melleit, osih &k értékben, kételezettség nélkiil,.)
A8 asztali dara nagy s*emii :5 frt. * 223 kr Rozsliszt 2-dik rendii 5 frt. 60 kr.
. ugyanaz  apré . 5 1 5 4 - e .
C. dara kozépszerii - - 13 40 (:)0. ::p::z:z o *:Z > ®
0. kiralyliszt - - 14 5 20 L a1 T 12 ’
1. langliszi - e 13 5 20 , 2 apakies . . . 0 o )
2. montliszl - - - 12, 20 3 3. arpakasa - . 8 N
3. zsemlyeliszl - - - 10 . 40 4 érpakésa ... o= 7
4. fehérkenyérliszt 1-sii rendi 8 , 20 ooar w ‘
5. ugyanaz 2-dik ,, 7 - . Arpaiiszt 3, -
6. barnakenyérliszt - - - 5 » 40 4 Labliszt S, —
Kétszeresliszt - - - 6 1 70 Korpa 2
Rozsliszt 1-s6 rendi 8 v Btizaalj 3 5 20

3 ho alatt, hiba nélkiil, bérmentesen visszaszallitja.
nebreezen tSid'2. Junta®* |I. 1—35—09.

refcmttii IMS. ly«kifl«ntt t Veres jfcerjTcy-mlejében.
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